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See the notice on TED website 131858-2016 - Mededinging
Italië-Perugia: Databasebeheerssysteem
OJ S 75/2016 16/04/2016
Aankondiging van een opdracht
Diensten

Richtlijn 2004/18/EG

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: Regione Umbria — Giunta regionale — Servizio Provveditorato Gare e 
Contratti

: Via M. Angeloni 61Postadres
: PerugiaPlaats

: 06124Postcode
: ItaliëLand

 E-mail: gare@regione.umbria.it
: +39 0755045402Telefoon

: +39 0755044542Fax
Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: www.regione.umbria.it

:Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog 

:en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op
het hierboven vermelde adres

: Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend het hierboven vermelde 
adres

Soort aanbestedende dienst
Regionale of plaatselijke instantie

Hoofdactiviteit
Algemene overheidsdiensten

Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten
De aanbestedende dienst koopt aan namens andere aanbestedende diensten: neen

Afdeling II: Voorwerp van de opdracht

Beschrijving

Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Affidamento del servizio di assistenza sistemistica ed evolutiva del Sistema Informativo 
Regionale Umbro per la gestione procedurale, fisica e finanziaria delle politiche attive e 
passive del lavoro, cofinanziate dal fondo sociale Europeo P.O.R. FSE 2014-2020 Ob. 
«Investimenti a favore della crescita e dell'occupazione» della Regione Umbria — Asse V 
«Assistenza tecnica».

Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Diensten

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/131858-2016
mailto:gare@regione.umbria.it?subject=TED
http://www.regione.umbria.it
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Dienstencategorie nr 7: Computer- en aanverwante diensten
Voornaamste plaats van uitvoering: Italia — Regione Umbria.
NUTS-code ITE2 Umbria

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem
De aankondiging betreft een overheidsopdracht

Inlichtingen over de raamovereenkomst

Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
Vedi punto II.1.1).

CPV-code(s)
48612000 Databasebeheerssysteem

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: neen

Percelen
Verdeling in percelen: neen

Inlichtingen over varianten
Varianten worden geaccepteerd: neen

Omvang van de aanbesteding

Totale hoeveelheid of omvang
Il valore complessivo presunto per l'espletamento del servizio oggetto del presente appalto, 
rapportato alla durata stabilita all'art. 9 del capitolato e tenuto conto del possibile affidamento 
ai sensi dell'art. 57, comma 5, lett. b) del D.Lgs. n. 163/2006, è stato quantificato in 981 900 
EUR al netto di IVA. L'importo a base d'asta per i servizi da rendere nei 36 (trentasei) mesi 
decorrenti dalla data di stipula del contratto è determinato in 490 950 EUR, IVA esclusa. Il 
valore degli oneri della sicurezza da rischi interferenziali è pari a 0 EUR.

Inlichtingen over opties
Opties: ja
Beschrijving van opties: Art. 57, comma 5, lett. b) del D.Lgs. n. 163/2006.

Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: neen

Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

Verlangde borgsommen en waarborgen
Ai sensi dell'art. 75 del D.Lgs. n. 163/2006, l'offerta deve essere corredata da garanzia a 
favore dell'Amministrazione aggiudicatrice di 9 819 EUR pari al 2 % dell'importo a base d'asta 
per i servizi da rendere nei 36 mesi decorrenti dalla data di stipula del contratto, con le 
modalità fissate nel disciplinare di gara. Cauzione definitiva con le modalità fissate nel 
disciplinare di gara.
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Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande
Vedi art. 12 del capitolato.

De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht 
wordt gegund
Tutte quelle ammesse dall'ordinamento.

Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht
De uitvoering van de opdracht is aan bepaalde voorwaarden onderworpen: neen

Voorwaarden voor deelneming

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: Dichiarazione sostitutiva resa ai sensi 
degli articoli 46 e 47 del D.P.R. n. 445/2000 e successive modifiche, in conformità a quanto 
previsto da disciplinare di gara.

Economische en financiële draagkracht
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: Fatturato specifico, relativo a servizi nel 
settore oggetto della gara, realizzato complessivamente negli ultimi 3 esercizi finanziari 
approvati alla data di pubblicazione del bando, non inferiore a 480 000 EUR (euro 
quattrocentoottantamila). Per servizi nel settore oggetto della gara si intendono servizi relativi 
allo sviluppo e manutenzione di sistemi informativi complessi. Il requisito relativo al fatturato 
specifico deve essere soddisfatto dal raggruppamento, dal consorzio ordinario, GEIE o dalle 
imprese aderenti al contratto di rete nel suo complesso. Detto requisito deve essere 
posseduto in misura maggioritaria dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale 
nel caso di raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario o di aggregazioni tra le imprese 
aderenti al contratto di rete o di GEIE. Tale requisito è da intendersi nel senso che la 
mandataria deve spendere i requisiti in misura percentuale superiore rispetto a ciascuna delle 
mandanti. Si precisa che ciascuna delle mandanti deve possedere una percentuale dei 
requisiti sopra indicati.

Technische en beroepsbekwaamheid 
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden:
a) Avvenuto svolgimento, negli ultimi 3 anni antecedenti la data di pubblicazione del bando, di 
almeno un servizio relativo allo sviluppo e manutenzione di sistemi informativi complessi, 
basati su piattaforme Filemaker per un importo non inferiore a 300 000 EUR (euro 
trecentomila). Tale requisito non è frazionabile e, quindi, nel caso di raggruppamento 
temporaneo/consorzio ordinario/aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete/GEIE 
deve essere posseduto dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale. 
b) Essere partner FileMaker cioè società iscritta al programma FBA (FileMaker Business 
Alliance) nonché essere società certificata Filemaker. Nel caso di raggruppamento temporaneo
/consorzio ordinario/aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete/GEIE tale requisito 
deve essere posseduto dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale.

Informatie over voorbehouden opdrachten

Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep
Het verrichten van de dienst is aan een bepaalde beroepsgroep voorbehouden: neen
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III.3.2. Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de 
opdracht

Verplichting tot vermelding van de namen en beroepskwalificaties van het personeel dat 
met het uitvoeren van de opdracht wordt belast: ja

Afdeling IV: Procedure

Type procedure

Type procedure
Openbaar

Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd

Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de 
onderhandeling of de dialoog

Gunningscriteria

Gunningscriteria
Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op De prijs is niet het enige gunningscriterium 
en alle criteria worden enkel vermeld in de aanbestedingsdocumenten

Inlichtingen over elektronische veiling
Er wordt gebruikgemaakt van een elektronische veiling: neen

Administratieve inlichtingen

Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure

Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het 
beschrijvende document

Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
30.5.2016 - 13:00

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden

Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Italiaans.

Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 180 ( )vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 31.5.2016 - 10:00
Personen die de opening van de inschrijvingen mogen bijwonen: ja
Inlichtingen over gemachtigde personen en de openingsprocedure: Legali rappresentanti dei 
concorrenti ovvero persone munite di specifica delega o procura loro conferita dai suddetti 
legali rappresentanti.
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Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit
Periodieke opdracht: neen

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie
De aanbesteding houdt verband met een project en/of een programma dat met middelen van 
de EU wordt gefinancierd: ja
Benaming van het project: P.O.R. FSE 2014-2020.

Nadere inlichtingen
Regione Umbria — Giunta Regionale, Servizio Provveditorato, Gare e Contratti, Via M. 
Angeloni 61, 06124 Perugia, Italia. Tel. 075/504.5402, Fax 075/504.4542, PEC: regione.

 , posta elettronica:  , indirizzo Internet: giunta@postacert.umbria.it gare@regione.umbria.it
 , «Gare e Appalti» — «Procedure di Gara», «Bandi di gara», Servizi. www.regione.umbria.it

Durata dell'appalto: vedi art. 9 del capitolato. Il concorrente si impegna a prolungare la 
validità dell'offerta per ulteriore 180 giorni, su richiesta della stazione appaltante, nel corso 
della procedura, nel caso in cui, al momento della scadenza, non sia intervenuta 
l'aggiudicazione. L'appalto è indetto con determinazione dirigenziale n. 2777 del 13.4.2016. 
I concorrenti stabiliti in Stati diversi dall'Italia possono partecipare alle condizioni di cui 
all'art. 47 del D.Lgs. n. 163/2006 e l'esistenza dei requisiti prescritti per la partecipazione è 
accertata in base alla documentazione prodotta secondo le norme vigenti nei rispettivi 
Paesi. I requisiti, le condizioni e le modalità per la partecipazione alla gara, le informazioni 
e le formalità necessarie per valutare la conformità ai requisiti sono fissati nel capitolato, nel 
bando e nel disciplinare di gara che forma parte integrante e sostanziale del presente 
bando. Si procederà all'aggiudicazione anche in caso di una sola offerta valida purché la 
stessa sia ritenuta congrua e conveniente in relazione all'oggetto dell'appalto. Non sono 
ammesse offerte plurime, parziali, condizionate, espresse in modo indeterminato o per 
persona da nominare e comunque difformi dalle prescrizioni del presente bando e del 
disciplinare di gara. Verifica delle offerte anomale ai sensi degli articoli 86, comma 2, 87 e 
88 del D.Lgs. n. 163/2006. È esclusa la competenza arbitrale. I dati raccolti saranno trattati, 
ai sensi del D.Lgs. n. 196/2003, esclusivamente nell'ambito della presente gara. Il Codice 
Identificativo della Gara (CIG), ai fini del pagamento del contributo dovuto all'Autorità 
Nazionale Anticorruzione ai sensi dell'art. 1, comma 65 e comma 67 legge. n. 266/2005, è: 
6540454960. È fatto obbligo di allegare prova documentale di avvenuto pagamento di 80 
EUR (euro ottanta) a favore dell'Autorità stessa, mediante versamento da effettuare 
secondo le istruzioni operative pubblicate sul sito dell'Autorità disponibili al seguente 
indirizzo: . La Stazione appaltante si avvale della facoltà http://www.avcp.it/riscossioni.html
di cui all'art. 140, commi 1 e 2 del D.Lgs. n. 163/2006. RUP: dott.ssa Sabrina Paolini, tel. 
075/5045741.

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: TAR Umbria

: Via Baglioni 3Postadres
: PerugiaPlaats

: 06121Postcode
: ItaliëLand

Beroepsprocedure

mailto:regione.giunta@postacert.umbria.it?subject=TED
mailto:regione.giunta@postacert.umbria.it?subject=TED
mailto:gare@regione.umbria.it?subject=TED
http://www.regione.umbria.it
http://www.avcp.it/riscossioni.html
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VI.4.3.

Precieze aanduiding van de termijn(en) voor beroepsprocedures: 30 giorni al TAR Umbria 
dalla data di ricezione della comunicazione degli atti ai sensi dell'art. 79 del D.Lgs. 163/2006 o, 
per il presente bando, ove autonomamente lesivo, dalla pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica Italiana.

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen
Officiële benaming: Vedi punto I.1)

Datum van verzending van deze aankondiging
13.4.2016


